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Benvingutsal món de les
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Hola, em dic Tea! Sí, Tea Stilton, la germana deGeronimo Stilton! Sóc l’enviada especial de L’Eco del Rosegador, el diari més famós de l’Illa dels Ratolins. M’encanta viatjar i l’aventura i m’agrada conèixer gent de tot el món! Vet aquí que a Ratford, on em vaig llicenciar i on em van convidar a fer classes, vaig conèixer cinc noies ben especials: Colette, Nicky, Pamela, Paulina i Violet. Entre elles es va establir una bona amistat. I elles i jo vam simpatitzar tant que van decidir anomenar la seva colla amb el meu nom: Tea Sisters (que en anglès vol dir «les germanes Tea»)! Per a mi va ser una gran emoció. I al final em vaig decidir a explicar les seves aventures. Les extra-ordinàries aventures de les…
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Li agrada molt llegir i conèixer coses noves. Li encanta la músicaclàssica i somia con-vertir-se en una gran violinista!Altruista i alegre, li en-canta viatjar i conèixergent de tot el món. Té moltíssim talent per a la tecnologia i els or-dinadors.Sent una veritable pas-sió pels vestits i elscomplements, sobretotde color rosa. De gran li agradaria ser perio-dista de moda.
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És australiana i l’apas-sionen els esports, l’e-cologia i la natura.Gaudeix moltíssim vi-vint a l’aire lliure i no para mai quieta!És una hàbil mecànica:doneu-li un tornavís i usho arreglarà tot! Es de-leix per les pizzes, quemenjaria a qualsevol hora, i li agrada cuinar.
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Voleu ajudar també les Tea Sisters en aquesta nova aventura? És senzill, només cal seguir les indicacions!Quan vegeu aquesta lupa, heu deparar atenció: vol dir que en aquella pàgina hi ha una pista important.De tant en tant, farem un resum de la situació, per no oblidar res.Esteu preparats, doncs?EL MISTERI US ESPERA!
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Després d’un intens MATÍde classes, les TeaSisters havien quedat al menjador de la univer-sitat per dinar juntes.Quan es van trobara la taula habituali hi van posar al damunt les safates, van escla-ﬁra riure perquè totes cinc havien elegit les ma-teixes postres: un tall de pastí´s depas tanaga!—Ens ho mereixem, oi?—va dir Pam, som rient.—I tant que sí! —va excla-mar Colette—. Les lli-Çonsd’avui eren d’allò més difícils... U
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—I el dia encara no s’ha acabat —va afegir Violet—. Recordeu que vam PROMETRE a Tanja que li donaríem un cop de mà amb el nou número del DIARI...—Aviseu-la que arribaré un pèl tard  —va dir Pam, clavant queixalada al pastís—. Tamara  m’ha enviat un missatge dient que em vol VEU-RE. Faig un salt a la Pastisseria Daisy i torno.Havent dinat, Pam es va acomiadar de les sevesamigues i va anar a buscar el seu tot ter-reny.En entrar a la pastisseria, Tamara ja l’es-perava, embolcallada en un núvol de ﬂaires de-licioses, com sempre.—Estic fent un pastís de llimona... et ve de gustDONAR-ME UN COP DE MÀ?  —Me’n moro de ganes! —va respondre Pam, que es va posar un davantal i una gorra de cui-nera i va anar per feina. Quan van acabar les últimes decoracions amb GLAÇA, Tamara va dir a la seva amiga: 10UN REGAL INESPERAT
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—Per ser sincera, t’he fet venir per donar-te les gra`cies: aquests últims mesos m’has ajudat molt a la pastisseria.—Ho he fet amb molt de gust! —va respondre Pam—. M’apassionafer pastissos!—Ja ho sé, i hi tens molta traça —va afegir Ta-mara, que va treure un full doblegat de la but-xacadel davantal i el va lliurara Pam—. Per això he pensat que aquesta era la millor ma-nera d’agrair-t’ho...T’ESPERAVA!QUINA OLORETA!UN REGAL INESPERAT
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Pam va desplegar el full i va llegir el missatge...—va exclamar, corrent a abraçar Tamara—. Nom’ho puc creure!!!—Seràs hoste i alumna de Gustav Von Hofer, un gran mestre i un bon amic meu. Estic seguraque al seu obrador n’aprendràsmoltíssim.—ets un sol, tamara!—Em fa molt feliç que el meu regal t’agradi.—No sé què fer per donar-te’n les gràcies...Estimada Tamara,Estaré encantat d’acollir la teva amiga Pamela a Viena, i d’acceptar-la com a aprenenta de pastissera al meu obrador.  El teu amic,     Gustav—unes pra`ctiques de pastisseria a viena! 12UN REGAL INESPERAT
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—APROFITARbé les classes! Així, quan en tor-nis, em podràs ensenyar coses noves... No fa capmal, posar-se al dia —va respondre Tamara, SOMRIENT.—Per mil bieles desbielades!Em moro de ga-nes de dir-ho a les meves amigues!GRÀCIES, GRÀCIES, GRÀCIES!!!13UN REGAL INESPERAT
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Pam va anar corrents cap a la redacció del diari,i en arribar-hi va obrir la porta DE BAT A BAT  per anunciar a plens pulmons:—Noies, m’acaben de donar una notícia increïble!—Estàs bé, Pam? —li va preguntar Colette, unamica PREOCUPADA.—Superbé, Cocó! —va respondre-li, somrient.Llavors la noia va explicar a les seves ami-

gues

en què consistia el meravellós regal que li acabaven de fer.—Caram! —van exclamar totes alhora—. Ensenalegrem moltíssim per tu!—Tamara no et podia haver fet un REGAL millor —va afegir Paulina.14
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—Viena és la ciutat de la MÚSICA... —va co-mençar a dir Violet.—I del riu Danubi... —va continuar Nicky.—I dels VALSOS... —vadir Colette, sospirant.—I del pastís Sacher!* —va concloure Pam, fent somriure les altres. Però, a poc a poc, l’eufò-ria inicial es va enfosquir amb un VELde ma-lenconia perquè Pam es vaadonar que les seves ami-gues no estarien amb ella en aquella esplèndida ciutat... * EL SACHER ÉS UN PASTÍS VIENÈS DE PA DE PESSIC AMB CACAU, FARCIT  AMB MELMELADA D’ALBERCOCS I COBERT DE XOCOLATA. 







[image: background image]


—US TROBARÉ A FALTARmoltíssim —va dir,pensativa—. No serà el mateix sense vosaltres. Potser no hi hauria d’ANAR...—Quines coses de dir, Pam! —va exclamar Co-lette—. Nosaltres també et trobarem a faltar,però una oportunitat com aquesta... —Colette té raó —va comentar Violet—. Pensaque només són dues setmanes...US TROBARÉ A FALTAR! ENS HO EXPLICARÀS TOT!l,has decac, ar al vol! PREPARATIUS I PROMESES
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—I tenim el correu elec-trònici el telèfon per estar en contacte: podrem parlar CADAdia! —va con-cloure Paulina. Pam les va mirar fent un gran somriure: se sen-tia molt nAFORTUNADAnper tenir unesamigues tan especials!—Us prometo que cada vespre us enviaré una fotografia

del pastís del dia! HEM DE FER LA TEVA MALETA!PREPARATIUS I PROMESES
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—Si no te l’has menjat! —va bromejar Nicky, fent-li l’ULLET.—Ara només cal pensar en una cosa... —va dir Colette, picant de mans, contenta—. El teu equipatge! Pam va mirar la seva companya d’habitació som-rient. A Colette li agradava molt elegir la roba  per a les vacances, i també...OMPLIRLA MALETA D’UNA AMIGA!18PREPARATIUS I PROMESES
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Situada al cor d’Europa i travessada pel riu Danubi, Viena és una ciutat viva, plena d’història, art i cultura. Actualment és la capital d’Àustria, però, en el passat, havia estat el centre d’un gran imperi, del qual encara conserva l’antiga esplendor i uns palaus elegants.Palau del BelvedereTambé és la ciutat de la música i dels salons de ball: aquí van desenvolupar el seu talent músics com Mozart, Beethoven  i Strauss.Vie

n
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Estàtua de Mozart al parc Burggarten
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Després d’aterrar a Viena, Pam va sortir de l’ae ro port i va MIRARal seu voltant, una mica desorientada.De sobte, va sentir que la cridaven pel nom:—Pamela?Pam es va girar:—Sí, sóc jo. —Benvinguda! Emdic Leni. En-cantada de coneixe’t! —se li va presentar una noia rossa amb carasimpàtica—. T’he vingut a recollir amb cotxe. Vine, que et portaré a la pastisseria.—Gràcies, ara pensava com hi ani-ria! —va respondre Pam.20
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—Daixò... aquesta és... la teva maleta? —li vapreguntar Leni, una mica ESTRANYADA.—Sí —va respondre Pam, avergonyida—. Una gran amiga meva va INSISTIRperquè estigués preparada per a qualsevol eventualitat...Mentre s’acostavenal centre, Pam mira-va la ciutat per la ﬁnestra.—És preciosa de debò! Té un no-sé-què de...—...principesc, oi? —va dir Leni. —Justa la fusta! A les meves amigues els agrada-ria molt, sobretot a Colette...—La que t’ha ajudat a fer la maleta?—Sí, ella... —va res-pondre Pam, SOMRIENT.Encara que Leni li havia caigut bé de se-guida, ja trobava afaltar les altres TeaSisters.JA LA DUC JO…FLOR DE SUCRE
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—Com és Gustav Von Hofer?Diuen que ésun pastisser genial... conﬁo estar a l’altura de lescircumstàncies —va confessar Pam.A Lenise li va escapar una rialla, però després va replicar, seriosa:—No et preocupis, és molt exigent en la feina i devegades pot semblar sever, però té un cor d’or!—Sembla que el coneguis molt bé...—De tota la vida... és el meu pare!—li va revelar la noia.—El teu pare?! No ho sabia! —va dir Pam, SORPRESA, però no va poder afegir res més perquè ja havien arribat a la seva destinació. —Ja hi som! Aquesta és la pastisseria Flor de Sucre!—va dir Leni amb un punt d’orgull.Mentre la noia descarregava l’equipatge del cot-xe, Pam es va quedar embadalida davant de l’aparador.—Quin munt de coses bones!22FLOR DE SUCRE
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—Ah, ja sou aquí!Entreu, us esperà-vem —va exclamar Gustav Von Hofer mentre obria la porta a les noies.—Encantada de coneixe’l! —va dir Pam—. La seva pastisseria e´s meravellosa! —I una de les més antigues de Viena —va afe-gir el pare de Leni, assenyalant un retrat que hi havia en una paret.QUINA MERAVELLA! FLOR DE SUCRE
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—Aquell senyor és Gregor Von Hofer, un AVAN T-PASSATmeu que era pastisser de la cort impe-rial. De generació en generació, la nostra famí-lia ha conservat aquesta GLORIOSAtradició...—Per a mi és un privilegi ser aquí i aprendre devostè! —va dir Pam, entusiasmada. —A la carta que em va escriure, Tamara deiaque ets una alumna excel·lent i jo em reﬁo del seu parer —va respondre Gustav—. I ara, Leni t’ensenyarà el cor de la pastisseria...: l’obrador! —És on prenen forma les creacions del meu pa-re —li va explicar Leni, mentre l’acompanyava.—Aquest obrador és... és... enorme! —va exclamar Pam, que no trobava les parau-les adequades per descriure’l—. No havia vist mai tants estris i atuells de CUINAjunts!—Vist des de fora, no ho diria ningú, oi? —va dir una veu masculina que venia de darrere d’un forn.—És Caspar —va dir Leni—. Vacomençar fent24FLOR DE SUCRE







[image: background image]


ÉS UN AVANTPASSAT MEU!
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d’aprenent, i malgrat que és molt jove, en poc temps es va convertir en ajudant de pas tisser.—Deu ser molt bo —va dir Pam. —Sí, i sempre està concentrat i en silenci... NO COM JO! —va comentar una noia que havia entrat brandant el bloc de les comandes.—L’habitual strudelde poma per a la senyora *L'STRUDEL ÉS UN PASTÍS FET AMB CAPES FINES DE PASTA FULLADA FARCIDES  DE POMA, FRUITS SECS I CANYELLA,  I COBERTES AMB SUCRE DE LLUSTRE.UN STRUDEL,* SISPLAU!AQUÍ EL TENS!FLOR DE SUCRE
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Zimmer! —va dir abans de desaparèixer tan ràpidament com havia aparegut.—Aquesta noia és Ingrid, la dependenta —li va explicar Leni—. És una mica...—...xerraire?—va suggerir Caspar.—Jo més aviat diria... molt expansiva —el va corregir Leni.Més tard, la noia va ensenyar a Pam l’ on s’allotjaria, al pis de dalt de la pastisseria.Mentre desfeia la maleta, Pamela va enviar un missatgea les altres Tea Sisters.La ciutat és preciosa!  Em moro de ganes  de fer el primer pastís!  Us trobo a faltar molt.  Una abraçada! PamFLOR DE SUCRE
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